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GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

DurchfUhrungsbestimmungen zur Prifung
GOETHE-ZERTIFIKAT B1 fur Erwachsene und
Jugendliche

Stand: 1. September 2025

Die Durchfohrungsbestimmungen zur Prufung GOETHE-
ZERTIFIKAT B1 fur Erwachsene und Jugendliche sind
Bestandteil der Profungsordnung des Goethe-Instituts in
ihrer jeweils aktuellen Fassung.

Die Durchfihrungsbestimmungen beschreiben die Bestand-
teile der einzelnen PrUfungen und regeln die prifungsspezi-
fischen Bedingungen der Prufungsorganisation, des Ablaufs
und der Bewertung sowie die Berechnung der Prufungser-
gebnisse.

Das GOETHE-ZERTIFIKAT B1 wurde gemeinsam entwickelt
vom Goethe-Institut, dem OSD und dem Bereich Mehrspra-
chigkeitsforschung und Fremdsprachendidaktik/Deutsch als
Fremdsprache der Universitat Fribourg/Schweiz. Die
Prufung wird an den in § 2 der Prufungsordnung genannten
Prufungszentren weltweit nach einheitlichen Kriterien
durchgefihrt und bewertet.

Die Prufung dokumentiert die dritte Stufe - B1 - der im
Gemeinsamen europdischen Referenzrahmen fur Sprachen
(GER) beschriebenen sechsstufigen Kompetenzskala und
damit die Fahigkeit zur selbststandigen Sprachverwendung.

§1 Prifungsbeschreibung

Siehe hierzu auch Prifungsordnung § 1.

11 Bestandteile der Prifung

Die Prufung GOETHE-ZERTIFIKAT B1 fur Erwachsene und
Jugendliche besteht aus vier Modulen, die einzeln oder in
Kombination abgelegt werden kdnnen:
m drei schriftliche Module als Gruppenprufung:
LESEN, HOREN, SCHREIBEN,
® ein mondliches Modul als Paar- oder (in Ausnahme-
fallen) Einzelprofung: SPRECHEN.

Stand: 1. September 2025
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Odredbe o sprovodenju ispita
GOETHE-ZERTIFIKAT B1 za odrasle i mlade

AZurirano: 1. septembra 2025.

Odredbe o sprovodenju ispita GOETHE-ZERTIFIKAT B1 za
odrasle i mlade su sastavni deo Pravilnika o polaganju ispita
Goethe-Instituta u vazecoj verziji.

U Odredbama o sprovodenju ispita su opisani sastavni
delovi pojedinacnih ispita i regulisani su uslovi organizacije

ispita, toka ispita, ocenjivanja, kao i izracunavanja ispitnih
rezultata, koji su specifi¢ni za svaki pojedinacni ispit.

Ispit GOETHE-ZERTIFIKAT B1 zajedno su izradili Goethe-
Institut, OSD i Sektor za proucavanje visejezi¢nosti i didak-
tiku stranog jezika / nemackog kao stranog jezika na
Univerzitetu Fribourg/Svajcarska. Ispit se Sirom sveta
sprovodi i ocenjuje po jedinstvenim kriterijumima u ispit-
nim centrima navedenim u § 2 Pravilnika o polaganju ispita.

Ispit dokumentuje treci nivo - B1 - na Sestostepenoj skali
jezicke kompetencije opisanoj u Zajednickom evropskom
ORVIrU za zive jezike, a time i sposobnost samostalne
upotrebe jezika.

§1 Opis ispita

0 ovome videti i Pravilnik o polaganju ispita § 1.

1.1  Delovi ispita

Ispit GOETHE-ZERTIFIKAT B1 za odrasle i mlade sastoji se iz

Cetiri modula koji mogu da se polazu pojedinacno ili u

kombinaciji:

B i pismena modula kao grupni ispit: CITANJE, SLUSANJE,
PISANJE

® ysmeni modul kao ispit u paru ili (U izuzetnim
slu€ajevima) kao pojedinacni ispit: GOVOR.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

1.2 Prifungsmaterialien

Die PrUfungsmaterialien bestehen aus Kandidatenbldttern
mit Antwortbogen (Lesen, Horen, Schreiben), Pruferbldttern
mit den Bogen Schreiben - Bewertung, Sprechen - Bewer-
tung, Schreiben - Ergebnis, Sprechen - Ergebnis sowie einer
Audiodatei.

Die Kandidatenbldtter enthalten die Aufgaben fur die

PrUfungsteilnehmenden:

B Texte und Aufgaben zum Modul LESEN (Teil 1-5);

®m Aufgaben zum Modul HOREN (Teil 1-4);

®m Aufgaben zum Modul SCHREIBEN (Teil 1-3);

m  Aufgaben zum Modul SPRECHEN (Teil 1-3, fUr Teil 2
jeweils zwei Themen zur Wahl).

In die Antwortbogen tragen die Prufungsteilnehmenden
ihre Losungen bzw. ihren Text ein. FUr die Module SCHREI-
BEN und SPRECHEN wird den Prufungsteilnehmenden vom
Prufungszentrum gestempeltes Konzeptpapier zur Verfu-
gung gestellt.

Die Pruferbldatter enthalten fur

® das Modul LESEN die Losungen,

®m das Modul HOREN die Transkriptionen der Hortexte und
die Losungen,

® die Module SCHREIBEN und SPRECHEN die Kriterien zur
Bewertung der Leistungen,

® das Modul SCHREIBEN Hinweise zur Durchfuhrung und
Bewertung sowie pro Aufgabe jeweils zwei Leistungs-
beispiele fur das Niveau B1 und die Bewertungskrite-
rien,

® das Modul SPRECHEN Hinweise zur Gesprachsfuhrung
und Moderation sowie die Bewertungskriterien.

In die Antwortbogen Lesen und Horen bzw. in die Bogen
Schreiben - Bewertung und Sprechen - Bewertung tragen
die Prufenden ihre Bewertung ein. Die Ergebnisse werden
jeweils auf die Bogen Schreiben - Ergebnis und Sprechen -
Ergebnis Ubertragen.

Die Audiodatei enthalt die Texte zum Modul HOREN sowie
alle Anweisungen und Informationen.

Stand: 1. September 2025
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1.2  Ispitni materijali

Ispitni materijali sastoje se iz Listova za kandidate sa
formularima za odgovore (Citanje, Slusanje, Pisanje), Listoua
za ispitivace sa formularima Pisanje - ocena, Govor - ocena,
Pisanje - rezultat, Govor - rezultat, kao i audio zapisa.

Listovi za kandidate sadrze zadatke za uCesnike ispita:
tekstove i zadatke za modul CITANJE (delovi 1 - 5);
zadatke za modul SLUSANJE (delovi 1 - 4);

zadatke za modul PISANJE (delovi 1-3);

zadatke za modul GOVOR (delovi 1-3, u 2. delu po dve
teme za izbor).

U Formulare za odgovore kandidati unose resenja, tj. tekst.
Za module PISANJE i GOVOR ispitni centar kandidatima
stavlja na raspolaganje pecatirani papir za koncept.

Listovi za ispitivace sadrze:

® resdenja za modul CITANJE,

B redenja i transkripcije tekstova za modul SLUSANJE,

m Kkriterijume za ocenjivanje postignuc¢a za module
PISANJE i GOVOR,

B Modul PISANJE - uputstva za sprovodenje i ocenjivanje,

kao i po dva primera ucenickih radova za nivo B1uz

kriterijume za ocenjivanje za svaki zadatak.

Modul GOVOR - uputstva za vodenje razgovora i mod-

eraciju, kao i kriterijumi za ocenjivanje.

U formulare za odgovore Citanje i Slusanje, tj. u formulare
Pisanje - ocena i Govor - ocena ispitivaci unose svoje ocene.
Rezultati se prenose na formulare Pisanje - rezultat i Govor
- rezultat.

Audio zapis sadrzi tekstove za modul SLUSANJE kao i sva
uputstva i informacije.

Azurirano: 1. septembra 2025.



GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

1.3  Module

Die Materialien liegen als vier Module vor. Die Module
konnen einzeln oder in Kombination abgelegt werden.

14 Zeitliche Organisation

Bei Ablegen aller vier Module an einem Prufungstermin
finden die schriftlichen Module als Gruppenprufung in der
Regel vor dem mundlichen Modul statt.

Die schriftlichen Module dauern ohne Pausen insgesamt
circa 165 Minuten:

ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA

1.3 Moduli

Materijali su dati u vidu Cetiri modula. Moduli mogu da se
polazu pojedinacno ili u kombinaciji.

1.4 Organizacija vremena

Kod polaganja sva Cetiri modula u jednom ispitnom terminu
pismeni moduli se po pravilu odrzavaju pre usmenog
modula.

Pismeni moduli traju bez pauza ukupno oko 165 minuta:

Modul Dauer Modul Trajanje

LESEN 65 Minuten CITANJE 65 minuta
HOREN ca. 40 Minuten SLUSANJE Oko 40 minuta
SCHREIBEN 60 Minuten PISANJE 60 minuta
Gesamt ca. 165 Minuten Ukupno 0Oko 165 minuta

Das Modul SPRECHEN wird in der Regel als Paarprifung
durchgefihrt, in Ausnahmefallen ist auch eine Einzel-
prufung moglich. Eine Paarprufung dauert circa 15 Minuten,
eine Einzelprufung dauert circa 10 Minuten. Zur Vorberei-
tung auf die mondliche Prufung erhalten die Teilnehmenden
sowohl! fur die Paar- als auch fur die Einzelprufung

15 Minuten Zeit.

15 Protokoll Gber die Durchfihrung der Prifung

Uber die Durchfihrung der Prufung wird ein Protokoll ge-
fuhrt, das besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung
festhalt und mit den Prufungsergebnissen archiviert wird.

FUr Profungsteilnenmende mit spezifischem Bedarf kénnen
die angegebenen Zeiten verlangert werden. Einzelheiten
sind in den Ergdnzungen zu den Durchfohrungs-
bestimmungen: Prufungsteilnehmende mit spezifischem
Bedarf geregelt.

Stand: 1. September 2025

Modul GOVOR sprovodi se po pravilu kao ispit u paru, U
izuzetnim slucajevima moguc je i individualni ispit. Ispit u
paru traje oko 15 minuta, a individualni ispit oko 10 minuta.
Radi pripreme za usmeni ispit kandidati dobijaju 15 minuta
vremena, kako za ispit u paru, tako i za individualni ispit.

1.5 Zapisnik o sprovodenju ispita

0 sprovodenju ispita vodi se zapisnik u koji se unose
posebna deSavanja tokom ispita i koji se arhivira sa
rezultatima ispita.

Za kandidate sa posebnim potrebama naznaceno vreme
moze biti produzeno. Pojedinosti su regulisane Dopunama
odredbi 0 sprovodenju ispita: Kandidati sa posebnim
potrebama.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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GOETHE-ZERTIFIKAT B1
DurchfUhrungsbestimmungen

§2  Die schriftlichen Module
LESEN, HOREN und SCHREIBEN

Werden die drei schriftlichen Module an einem Prufungs-
termin angeboten, wird folgende Reihenfolge empfohlen:
LESEN - HOREN - SCHREIBEN. Aus organisatorischen
Grunden kann diese Reihenfolge vom jeweiligen Prufungs-
zentrum geandert werden.

Zwischen jedem dieser Module ist eine Pause von mindes-
tens 15 Minuten vorzusehen.

2.1 Vorbereitung

Vor dem Prufungstermin bereitet der/die Prufungsverant-
wortliche unter Beachtung der Geheimhaltung die Pru-
fungsmaterialien vor. Dazu gehort auch eine inhaltliche
Uberprufung inklusive der Audiodatei sowie deren Funktio-
nalitat.

2.2 Ablauf

Vor Beginn des jeweiligen Moduls weisen sich alle Teilneh-
menden aus. Die Aufsichtsperson gibt danach alle notwen-
digen organisatorischen Hinweise.

Vor Beginn der jeweiligen Module werden die entsprechen-
den Kandidatenbldtter und Antwortbogen sowie bei Bedarf
gestempeltes Konzeptpapier ausgegeben.

Die Teilnehmenden tragen alle erforderlichen Daten auf
Antwortbdgen und Konzeptpapier ein; erst dann beginnt die
eigentliche Prufungszeit.

Die Kandidatenbldatter zum jeweiligen Modul werden ohne
Kommentar ausgegeben; alle Aufgabenstellungen sind auf
den Kandidatenbldttern erklart.

Am Ende des jeweiligen Moduls werden alle Unterlagen,
auch das Konzeptpapier, eingesammelt. Beginn und Ende
der Prufungszeit werden jeweils in geeigneter Form von
der Aufsichtsperson mitgeteilt.

Stand: 1. September 2025
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§ 2 Pismeni moduli
CITANJE, SLUSANJE i PISANJE

Ukoliko su tri pismena modula ponudena u jednom ispitnom
terminu, preporucuje se sledeci redosled: CITANJE - SLUSANJE
- PISANJE. Iz organizacionih razloga ispitni centri mogu
promeniti ovaj redosled.

|zmedu modula predvidena je pauza od najmanje 15
minuta.

2.1 Priprema

Pre ispitnog termina osoba odgovorna za ispite priprema
ispitne materijale vodeci racuna o tajnosti. To ukljuCuje i
sadrzajnu proveru, ukljuCujuci audio zapis, kao i proveru
njegove funkcionalnosti.

2.2 Tok ispita

Pre pocetka svakog modula svi kandidati se legitimisu.
Dezurna osoba potom daje sva neophodna organizaciona
uputstva.

Pre pocetka svakog modula dele se odgovarajuci Listovi za
kandidate i formulari za odgovore kao i po potrebi pecati-
rani papir za koncept.

Kandidati unose sve potrebne podatke u formulare za
odgovore i na papir za koncept; tek tada ispitno vreme
pocinje da tece.

Listovi za kandidate za svaki modul dele se bez komentara;
svi zahtevi objasnjeni su na Listovima za kandidate.

Na kraju svakog modula sakuplja se sav materijal i papir za

koncept. Pocetak i kraj ispitnog vremena saopsStava dezur-
na 0soba na odgovarajuci nacin.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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Fir das Ablegen der drei schriftlichen Module an einem
Prifungstermin gilt folgender Ablauf:

1. Die Prufung beginnt in der Regel mit dem Modul LESEN.
Die Teilnehmenden markieren ihre Losungen auf den
Kandidatenbldattern und Ubertragen sie am Ende auf den
Antwortbogen Lesen.

FOr das Ubertragen ihrer Losungen planen die Teilneh-
menden circa 5 Minuten innerhalb der Prufungszeit ein.

2. Nach einer Pause wird in der Regel das Modul HOREN
durchgefihrt. Die Audiodatei wird von der Aufsichts-
person gestartet. Die Teilnehmenden markieren ihre Lo-
sungen zunachst auf den Kandidatenbldttern und Uber-
tragen sie am Ende auf den Antwortbogen Horen.

FOr das Ubertragen ihrer Losungen stehen den Teilneh-
menden circa 5 Minuten innerhalb der Profungszeit zur
Verfugung.

3. Danach bearbeiten die Teilnehmenden in der Regel das
Modul SCHREIBEN. Den Text verfassen die Teilnehmen-
den direkt auf dem Antwortbogen Schreiben.

Falls die Teilnehmenden den Text zunachst auf Konzept-
papier verfassen, planen sie fir das Ubertragen ihres
Textes auf den Antwortbogen Schreiben ausreichend
Zeit innerhalb der Prufungszeit ein.

§3  Das Modul SPRECHEN

Das EinfUhrungsgesprach einschlieBlich Vorstellung der
Prufenden und des/der Teilnehmenden dauert circa eine
Minute.

Teil 1 dauert circa 2-3 Minuten, Teil 2 circa 3-4 Minuten
pro PTN und Teil 3 circa 1-2 Minuten pro PTN.

Die gesamte Prufung dauert also circa 15 Minuten (Paar-
prufung) bzw. 10 Minuten (Einzelprofung).

31 Organisation

FUr die Prufung steht ein geeigneter Raum zur Verfugung.
Tisch- und Sitzordnung werden so gewahlt, dass eine
freundliche PrUfungsatmosphare entsteht. Die Zusammen-
stellung der Teilnehmenden der Paarprufung erfolgt nach
dem Zufallsprinzip.

Stand: 1. September 2025
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Za polaganje tri pismena modula u jednom ispithom
terminu vazi sledeci tok:

1. Ispit po pravilu pocinje modulom CITANJE. Kandidati
obelezavaju reSenja na Listovima za kandidate i prenose
ih na kraju u formular za odgovore Citanje.

Za prenoSenje reSenja kandidati planiraju oko 5 minuta
U okviru ispitnog vremena.

2. Posle pauze odrzava se po pravilu modul SLUSANJE.
Dezurna 0soba pusta audio zapis. Kandidati obelezavaju
redenja najpre na Listovima za kandidate i prenose ih na
kraju u formular za odgovore Slusanje.

Za prenoSenje resenja kandidati imaju na raspolaganju
oko 5 minuta u okviru ispitnog vremena.

3. Potom kandidati rade po pravilu modul PISANJE. Tekst
se sastavlja direktno u formularu za odgovore Pisanje.
Ukoliko kandidati sastavljaju tekst najpre na papiru za
koncept, za prenosenje teksta u formular za odgovore
Pisanje oni planiraju dovoljno vremena u okviru ispitnog
vremena.

§3 Modul GOVOR

Uvodni razgovor kao i predstavljanje ispitivaca i kandidata
traju oko jedan minut.

1. deo traje oko 2-3 minuta, 2. deo oko 3-4 minuta po
kandidatu i 3. deo oko 1-2 minuta po kandidatu.

Ceo ispit traje oko 15 minuta (ispit u paru), tj. 10 minuta
(individualni ispit).

3.1 Organizacija

Za sprovodenje ispita na raspolaganju stoji odgovarajuca
prostorija. Stolovi i stolice rasporedeni su tako da se stvori
prijatna ispitna atmosfera. Sastavljanje grupe se vrsi
nasumicno.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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Wie bei allen anderen Modulen muss die Identitat des/der

Teilnehmenden vor Beginn des Moduls SPRECHEN, gegebe-
nenfalls auch wahrend des Moduls SPRECHEN, zweifelsfrei
festgestellt werden.

3.2 Vorbereitung

FUr die Vorbereitung steht ein geeigneter Raum zur Ver-
fugung. Die Aufsichtsperson gibt den Teilnehmenden ohne

Kommentar die Kandidatenbldtter fir das Modul SPRECHEN;

alle Aufgabenstellungen sind auf den Kandidatenbldttern
vermerkt. FUr Notizen steht gestempeltes Konzeptpapier
zur Verfigung. Die Teilnehmenden durfen ihre in der
Vorbereitungszeit erstellten stichpunktartigen Notizen
wahrend des Moduls SPRECHEN verwenden.

33  Ablauf

Das Modul SPRECHEN wird von zwei Prufenden durchge-
fuhrt. Eine/-r der Prufenden moderiert das Prifungs-
gesprach.

Bei Aufgabe 3 gibt der/die andere Prufende Ruckmeldung
und stellt eine Frage. Beide Prufenden machen Notizen und
bewerten die Prufungsleistungen unabhangig voneinander.

FUr das Modul SPRECHEN gilt folgender Ablauf:

ZU Beginn begruken die Prufenden die Teilnehmenden und
stellen sich selbst kurz vor. Der/Die Moderator/-in fuhrt ein
kurzes Gesprach mit den Prufungsteilnehmenden zum
Kennenlernen. Die Prufenden erlautern vor jedem Pru-
fungsteil kurz die Aufgabenstellung.

1. In Teil 1 planen die Teilnehmenden etwas gemeinsam.
Im Fall einer Einzelprufung Ubernimmt eine/-r der Pru-
fenden die Rolle des Gesprachspartners/der Gesprachs-
partnerin.

2. In Teil 2 prasentieren die Teilnehmenden nacheinander

ein Thema. Im Fall einer Einzelprufung halt nur der/die
Teilnehmende einen kurzen Vortrag.

Stand: 1. September 2025
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Kao i kod svih ostalih modula, pre pocetka usmenog ispita,
eventualno i tokom usmenog ispita, mora se pouzdano
utvrditi identitet kandidata.

3.2 Priprema

Za pripremu na raspolaganju stoji odgovarajuca prostorija.
Dezurna osoba kandidatima bez komentara deli Listove za
kandidate za modul GOVOR; svi zahtevi navedeni su na
Listovima za kandidate. Za beleSke kandidatima je na
raspolaganju pecatirani papir za koncept. Kandidatima je
dozvoljeno da beleSke napravljene tokom pripreme u vidu
kratkih teza koriste za vreme modula GOVOR.

33 Tok

Modul GOVOR sprovode dva ispitivaca. Jedan ispitivac

preuzima vodenje ispitnog razgovora.

Drugi ispitivac u 3. zadatku daje povratnu informaciju i
postavlja pitanje. Oba ispitivaca vode beleSke i ocenjuju
postignuc¢a kandidata nezavisno jedan od drugog.

U modulu GOVOR vazi slededi tok:

Na pocetku ispitivaci pozdravljaju kandidate i kratko se

predstavljaju. Moderator vodi kratak razgovor sa kandi-
datima radi upoznavanja. Pre svakog ispitnog dela ispiti-
vaci ukratko objasnjavaju zadatak.

1. U prvom delu ispita kandidati zajednicki nesto planiraju.
U slu¢aju individualnog ispita, jedan od ispitivaca preu-
zima ulogu sagovornika.

2. Udrugom delu ispita kandidati jedan za drugim prezen-
tuju odredenu temu. U slu€aju individualnog ispita, sa-
mo kandidat drzi kratko izlaganje.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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3. InTeil 3 geben der/die andere Teilnehmende und
der/die zweite PrUfende, die bei der Prasentation zuge-
hort haben, RUckmeldung zu dem Gehorten und stellen
Fragen. Der/Die Teilnehmende, der/die den Vortrag ge-
halten hat, beantwortet diese Fragen. Im Fall einer Ein-
zelprufung stellt nur der/die Prufende Fragen zum Vor-
trag.

Am Ende der PrUfung werden alle Unterlagen, auch das
Konzeptpapier, eingesammelt.

§4  Bewertung schriftliche Module

Die Bewertung der schriftlichen Module findet im PrUfungs-
zentrum oder in ausgewiesenen Dienstraumen statt. Die
Bewertung erfolgt jeweils durch zwei unabhangig Bewer-
tende. Die Ergebnisse aus den schriftlichen Modulen wer-
den nicht an die Prifenden des Moduls SPRECHEN weiter-
gegeben.

4.1  Modul LESEN

Im Modul LESEN gibt es 30 Items. Jedes Item ist ein Mess-
punkt. Pro Messpunkt und Losung werden entweder 1 Punkt
oder 0 Punkte vergeben.

Das Ergebnis wird auf 100 Ergebnispunkte umgerechnet.
Dazu werden die erreichten Messpunkte mit 3,33 multipli-
ziert und das Ergebnis jeweils gerundet:

ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA

3. U tre¢em delu ispita drugi kandidat i drugi ispitivac, koji
su slusali prezentaciju, daju povratne informacije o o-
nome 5to su Culi i postavljaju pitanja.

Kandidat koji je drzao izlaganje odgovara na ta pitanja.
U slu¢aju individualnog ispita, pitanja o izlaganju
postavlja samo ispitivac.

Na kraju ispita sakuplja se sav materijal, kao i papir za
koncept.

§4 Ocenjivanje pismenih modula

Ocenjivanje pismenih modula sprovodi se u ispitnom centru
ili u za to predvidenim sluzbenim prostorijama. Ocenjivanje
vrée dva ocenjivaca nezavisno jedan od drugog. Rezultati
pismenih modula ne saopstavaju se ispitivacima u modulu

GOVOR.

4.1 Modul CITANJE

U modulu CITANJE ima 30 zadataka. Svaki zadatak je jedan
merni poen. Po mernom poenu i reSenju dodeljuje se ili 1
poen ili 0 poena.

Rezultat se preracunava u 100 konacnih poena. U tu svrhu
se postignuti merni poeni mnoze sa 3,33 i rezultat se
zaokruzuje.

Messpunkte 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21

Merni poeni 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21

Ergebnispunkte 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70

Konacni poeni 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70

Messpunkte 20 19 18 17 16 15 14 13 12 N

Merni poeni 20 19 18 17 16 15 14 13 12 N

Ergebnispunkte 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37

Konacni poeni 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37

Messpunkte MM 9 8 7 6 5 4 3 2 10

Merni poeni M 9 8 7 6 5 4 3 2 10

Ergebnispunkte 33 30 27 23 20 17 13 10 7 3 O

Konacni poeni 3330 27 2320 17 13 10 7 3 O

Die erzielten Ergebnisse werden in den Antwortbogen Lesen
eingetragen, der von beiden Bewertenden gezeichnet wird.

Stand: 1. September 2025

Postignuti rezultati unose se u formular za odgovore
Citanje, koji potpisuju oba ocenjivaca.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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4.2  Modul HOREN

Im Modul HOREN gibt es 30 Items. Jedes Item ist ein Mess-
punkt. Pro Messpunkt und Losung werden entweder 1 Punkt
oder O Punkte vergeben.

Das Ergebnis wird auf 100 Ergebnispunkte umgerechnet.
Dazu werden die erreichten Messpunkte mit 3,33 multipli-
ziert und das Ergebnis jeweils gerundet:

ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA

4.2 Modul SLUSANJE

U modulu SLUSANJE ima 30 zadataka. Svaki zadatak je
jedan merni poen. Po mernom poenu i reSenju dodeljuje se
ili 1 poen ili 0 poena.

Rezultat se preracunava u 100 konacnih poena. U tu svrhu
se postignuti merni poeni mnoze sa 3,33 i rezultat se
zaokruzuje:

Messpunkte 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21

Merni poeni 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21

Ergebnispunkte 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70

Konacni poeni 100 97 93 90 87 83 80 77 73 70

Messpunkte 20 19 18 17 16 15 14 13 12 1

Merni poeni 20 19 18 17 16 15 14 13 12 N

Ergebnispunkte 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37

Konacni poeni 67 63 60 57 53 50 47 43 40 37

Messpunkte 0 9 8 7 6 5 4 3 2 10

Merni poeni MM 9 8 7 6 5 4 3 2 10

Ergebnispunkte 33 30 27 23 20 17 13 10 7 3 O

Konacni poeni 3330 27 2320 17 13 10 7 3 O

Die erzielten Ergebnisse werden in den Antwortbogen
Horen eingetragen, der von beiden Bewertenden gezeichnet
wird.

4.3 Modul SCHREIBEN

Die Bewertung des Moduls SCHREIBEN erfolgt durch zwei
voneinander unabhangig Bewertende nach festgelegten
Bewertungskriterien (s. Modellsatz, Teil Priferblctter).

Es werden nur die vorgegebenen Punktwerte fUr jedes der
Kriterien vergeben: Zwischenwerte sind nicht zulassig.

Die fUr die Vergabe der Punkte relevanten Fehlgriffe etc.
werden auf dem Bogen Schreiben - Bewertung notiert.

Im Modul SCHREIBEN sind insgesamt maximal 100 Punkte
erreichbar.

Es werden nur die auf dem Bogen Schreiben - Bewertung
vorgesehenen Punktwerte fUr jedes der Kriterien vergeben.
Bewertet wird die Reinschrift auf dem Antwortbogen
Schreiben.

Stand: 1. September 2025

Postignuti rezultati unose se u formular za odgovore
SluSanje, koji potpisuju oba ocenjivaca.

4.3 Modul PISANJE

Ocenjivanje modula PISANJE vrSe dva medusobno nezavis-
na ocenjivaca po utvrdenim kriterijumima (vidi Materijal za
vezbanje, deo Listovi za ispitivace). Dodeljuju se samo poeni
predvideni za svaki kriterijum; meduvrednosti nisu doz-
voljene. Greske relevantne za dodeljivanje poena i sl.

beleze se u formularu Pisanje - ocena.

U modulu PISANJE moguce je osvojiti maksimalno 100
poena.

Dodeljuju se samo poeni predvideni za svaki kriterijum u
formularu Pisanje - ocena. Ocenjuje se konacna verzija u
formularu za odgovore Pisanje.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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Die jeweiligen Punktwerte von Bewertung 1 und Bewer-
tung 2 werden auf den Bogen Schreiben - Ergebnis Uber-
tragen. Zur Ermittlung des Gesamtergebnisses wird das
arithmetische Mittel aus den beiden Bewertungen gezogen
und auf volle Punkte auf- bzw. abgerundet.

Eine Drittbewertung (= Bewertung 3) erfolgt, wenn die
vergebenen Punktzahlen fUr das Modul SCHREIBEN der/des
einen Bewertenden unterhalb der Bestehensgrenze und
der/des anderen Bewertenden oberhalb der Bestehens-
grenze liegen und dabei das arithmetische Mittel aus
beiden Bewertungen unter der Bestehensgrenze von 60
Punkten liegt.

Das Ergebnis wird auf dem Bogen Schreiben - Ergebnis
eingetragen.

§5 Bewertung Modul SPRECHEN

Die Teile 1 bis 3 zur mundlichen Produktion werden von
zwei PrUfenden getrennt bewertet.

Die Bewertung erfolgt nach festgelegten Bewertungskrite-
rien (s. Pruferbldtter). Es werden nur die vorgesehenen
Punktwerte fUr jedes der Kriterien vergeben; Zwischenwer-
te sind nicht zulassig.

Im Modul SPRECHEN sind maximal 100 Punkte erreichbar.
Es werden nur die auf dem Bogen Sprechen - Bewertung
vorgesehenen Punktwerte fUr jedes der Kriterien vergeben.
Das Einleitungsgesprach wird nicht bewertet.

Zur Ermittlung des Ergebnisses des Moduls SPRECHEN wird
aus beiden Bewertungen das arithmetische Mittel gezogen
und auf volle Punkte gerundet (bis 0,49 wird abgerundet,
ab 0,5 wird aufgerundet). Das Ergebnis des Moduls SPRE-
CHEN wird auf dem Bogen Sprechen - Ergebnis festgehalten
und als rechnerisch richtig gezeichnet. Alternativ konnen
die Bewertungen der PrUfenden auch in eine digitale
Bewertungsmaske eingegeben werden; unabhangig davon,
ob eine papierbasierte oder digitale Prufung gebucht
wurde. Die Prufenden und Bewertenden authentifizieren
sich auf der Testplattform durch individuelle Login-Daten;
daher entfallt die Notwendigkeit einer Unterschrift.

Stand: 1. September 2025

ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA

Poeni dodeljeni u prvom i drugom ocenjivanju unose se U
formular Pisanje - rezultat. Kod obracunavanja ukupnog
rezultata uzima se aritmeticka sredina obe ocene i
zaokruzuje na pune poene.

Trece ocenjivanje (ocena 3) usledice ukoliko se broj poena
koji je u ispitnom delu PISANJE dodelio jedan ocenjivac
nalazi ispod granice za polaganje ispita, a broj poena koji je
dodelio drugi ocenjivac iznad granice za polaganje, pri
¢emu se aritmeticka sredina obe ocene nalazi ispod
granice za polaganje od 60 poena.

Rezultat se unosi u formular Pisanje - rezultat.

§5 Ocenjivanje modula GOVOR

Delove 1-3 modula GOVOR ocenjuju dva medusobno
nezavisna ispitivaca.

Ocenjivanje se vrsi po utvrdenim Kriterijumima (vidi Listove
Za ispitivace). Dodeljuju se samo poeni predvideni za svaki
kriterijum; meduvrednosti nisu dozvoljene.

U modulu GOVOR moguce je osvojiti maksimalno 100
poena. Dodeljuju se samo poeni Koji su predvideni na
formularu Govor - ocena za svaki kriterijum. Uvodni razgo-
VOr Se ne ocenjuje.

Radi utvrdivanja rezultata ispitnog dela GOVOR izvlaci se
aritmeticka sredina i zaokruzuje se na ceo broj (do 0,49 na
manji broj, od 0,5 na veci broj). Rezultat ispitnog dela
GOVOR se unosi u formular Govor - rezultat i oznacava se
kao matematicki tacan. Alternativno, ocene se mogu uneti i
u digitalnu masku za ocenjivanje; bez obzira na to da li je
sproveden ispit u papirnoj ili u digitalnoj verziji. Ispitivaci i
kandidati se identifikuju individualnim prijavnim podacima
i zbog toga potpis nije potreban.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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§6  Prifungsergebnisse

Das jeweilige Ergebnis der Module LESEN und HOREN wird
auf den bewerteten Antwortbogen Lesen bzw. Horen, das
Ergebnis der Module SCHREIBEN und SPRECHEN auf den
Bogen Schreiben - Ergebnis bzw. Sprechen - Ergebnis
dokumentiert.

6.1  Ermittlung der Gesamtpunktzahl

In jedem Modul kénnen maximal 100 Punkte = 100 %
erreicht werden.

6.2 Punkte, Prozentzahlen und Pradikate

Die Prufungsleistungen der Teilnehmenden werden fUr jedes

Modul auf der Zeugnisvorderseite in Form von Punkten
bzw. Prozentzahlen dokumentiert. Auf der Zeugnisruckseite
werden den Punkten Pradikate zugeordnet.

ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA

§6 Rezultatiispita

Rezultati modula CITANJE i SLUSANJE dokumentuju se u
ocenjenim formularima za odgovare Citanje, tj. Slusanje,
rezultati modula PISANJE i GOVOR u formularima Pisanje -
rezultat, tj. GOVOR - rezultat.

6.1 Utvrdivanje ukupnog broja poena

U svakom modulu moguce je osvojiti maksimalno 100
poena = 100%.

6.2 Poeni, procenti i opishe ocene

Postignuc¢a kandidata na ispitu dokumentuju se za svaki
modul na prednjoj strani svedocanstva u vidu poena, tj.
procenata. Na poledini svedocanstva poenima se dodaju
opisne ocene.

Punkte Pradikat Poeni Opisne ocene
100-90 sehr gut 100-90 Odli¢an
89-80 gut 89-80 Vrlo dobar
79-70 befriedigend 79-70 Dobar

69-60 ausreichend 69-60 Dovoljan
59-0 nicht bestanden 59-0 Nije polozio

6.3 Bestehen des Moduls

Ein Modul ist bestanden, wenn mindestens 60 Punkte bzw.
60 % erreicht sind.

§7  Wiederholung und Zertifizierung der Module
Es gelten § 14 und § 15 der Prifungsordnung.
Die Module kénnen, sofern es die organisatorischen Mog-

lichkeiten am Prufungszentrum erlauben, beliebig oft
abgelegt bzw. wiederholt werden.

Stand: 1. September 2025

6.3 Polaganje modula

Modul je polozen ako je osvojeno najmanje 60 poena, tj.
60%.

§ 7 Ponavljanje modula i izdavanje sertifikata
Vaze § 14 1 § 15 Pravilnika o polaganju ispita.
Moduli se mogu polagati, tj. ponavljati neograniceno,

ukoliko to dopustaju organizacione moguc¢nosti ispitnog
centra.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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§8  Schlussbestimmungen §8 Zavrsne odredbe

Diese Durchfuhrungsbestimmungen treten am 1. September Ove Odredbe o0 sprovodenju ispita stupaju na snagu 1.

2025 in Kraft und gelten erstmals fur Prufungsteilnehmen- septembra 2025. i vaze za kandidate Ciji se ispit odrzava

de, deren Prufung nach dem 1. September 2025 stattfindet. posle 1. septembra 2025.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den U slu€aju neslaganja pojedinih jezi¢kih verzija Odredbi o
einzelnen Sprachversionen der Durchfuhrungsbestimmungen — sprovodenju ispita merodavna je nemacka verzija.
ist die deutsche Fassung maggeblich.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL: Prufungsnamen und Prufungsteile (z. B. ,Modul SPRECHEN®)
kursiv: Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. ,Der Bogen Schreiben - Ergebnis wird ..

Stand: 1. September 2025 AZurirana: 1. septembra 2025.
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ANHANG

Zusatzliche Regelungen zur Durchfihrung digitaler
Deutschprifungen

Digitale Deutschprifungen werden in Prasenz an einem

Laptop des Prufungszentrums des Goethe-Instituts abgelegt.

Abweichend oder zusatzlich zu den oben stehenden Rege-
lungen gilt Folgendes:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterialien) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile
LESEN, HOREN und SCHREIBEN wird den Prufungsteilneh-
menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und
von diesen digital bearbeitet. Die Prufungsteilnehmenden
verfassen ihre Texte mit einer deutschen Tastatur. Das
digitale Material entspricht inhaltlich der papierbasierten
Prufung. Die Ubertragung auf Antwortbogen entfallt, da die
Prufungsteilnehmenden ihre Losungen und ihre Texte
direkt auf der Testplattform eingeben. Eine Anderung ihrer
Losungen und ihrer Texte ist so lange moglich, bis das
jeweilige Modul bzw. bei nicht-modularen Prufungen die
schriftliche Profung abgegeben wurde bzw. die vorgegebe-
ne Prufungszeit abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden kénnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen Prufungen zu Beginn der schriftlichen
Prufung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die PrUfungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/PrUfungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber Kopfhorer ausgespielt.

Beim Modul/Prufungsteil SPRECHEN erhalten die Prufungs-
teilnehmenden die Aufgaben weiterhin auf Papier.

FUr alle Module/Prufungsteile konnen die Prufungsteilneh-

menden bei Bedarf vom Prufungszentrum gestempeltes
Konzeptpapier erhalten.

Stand: 1. September 2025

ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA

DODATAK

Dodatna pravila sprovodenja digitalnih ispita iz nemackog
jezika

Digitalni ispiti iz nemackog jezika se polazu u ucionici na
laptopu ispitnog centra Goethe-Instituta. Odstupajuci od ili
dodatno uz gore navedena pravila vazi sledece:

1. Odstupajuci od 1.2 (Ispitni materijali), vazi:

Sve ispitne materijale za module/delove ispita CITANJE,
SLUSANJE i PISANJE kandidati dobijaju digitalno na plat-
formi za ispite i digitalno ih resSavaju. Kandidati sastavljaju
svoje tekstove na nemackoj tastaturi. Digitalni materijal po
sadrzaju u potpunosti odgovara papirnoj verziji ispita.
Odgovori se ne prenose na Formulare za odgovore, bududi
da kandidati svoje odgovore i svoje tekstove unose direkt-
no na platformu za ispite. Unosenje izmena u odgovore i
tekstove je moguce dok god kandidat ne preda modul,
odnosno pismeni deo ispita kod nemodularnih ispita, ili dok
predvideno vreme trajanja ispita ne istekne.

Na pocetku svakog modula, odnosno pismenog dela ispita
kod nemodularnih ispita, kandidati mogu da pogledaju

video sa objasnjenjima o rukovanju platformom za ispite.
Tek nakon toga pocinje da tece ispitno vreme.

Tekstovi za modul/deo ispita SLUSANJE se reprodukuju
preko slusalica direktno sa platforme za ispite

Za modul/ispitni deo GOVOR kandidati i dalje dobijaju
zadatke na papiru.

Za sve module/delove ispita, kandidati mogu po potrebi dobiti
od ispitnog centra overeni koncept papir.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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2. Abweichend von § 4 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in
den Modulen/Prifungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-
hangig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform
eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den
Bewertungskriterien der papierbasierten Prufung. Die
Prufenden und Bewertenden authentifizieren sich auf der
Testplattform durch individuelle Login-Daten, daher entfallt
die Notwendigkeit einer Unterschrift.

Stand: 1. September 2025

ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA

2. Odstupanje od § 4 (Ocenjivanje), vazi:

Zadaci sa ponudenim odgovorima u modulima/delovima
ispita CITANJE i SLUSANJE se automatski ocenjuju na
platformi za ispite.

Module/delove ispita PISANJE i GOVOR odvojeno ocenjuju
dva ispitivaca direktno na platformi za ispite. Kriterijumi za
ocenjivanje su identi¢ni kriterijumima za papirnu verziju
ispita. Ispitivaci se na platformi za ispite identifikuju indi-
vidualnim prijavnim podacima i zbog toga potpis nije
potreban.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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Zusitzliche Regelungen zur Durchfihrung von Online-
Deutschprifungen

Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten Vo-
raussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den Anhan-
gen der Prufungsordnung und Durchfohrungsbestimmungen)
ortsunabhdangig an einem privaten Desktop-Computer oder
Laptop abgelegt. FUr Online-Deutschprifungen gilt Folgen-
des:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterial) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile
LESEN, HOREN und SCHREIBEN wird den PrUfungsteilneh-
menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und
von diesen digital bearbeitet. Das digitale Material ent-
spricht inhaltlich der papierbasierten Prufung. Die Ubertra-
gung auf Antwortbogen entfallt, da die Profungsteilneh-
menden ihre Losungen und ihre Texte direkt auf der Test-
plattform eingeben. Eine Anderung ihrer Losungen und
ihrer Texte ist so lange moglich, bis das jeweilige Modul
bzw. bei nicht-modularen Prufungen die schriftliche Pru-
fung abgegeben wurde bzw. die vorgegebene Prufungszeit
abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden konnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen PrUfungen zu Beginn der schriftlichen
Prufung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die Prufungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/Prufungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber den Lautsprecher ausgespielt.

2. Zusatzlich zu 2.1 (Vorbereitung) gilt:

2.1 Die Prufungsteilnehmenden verwenden einen Desktop-
Computer oder Laptop mit Netzbetrieb, stabiler Internet-
verbindung, integriertem Mikrofon, integriertem/externem
Lautsprecher und integrierter/externer Webcam.

2.2 Die Tastatursprache ist auf Deutsch eingestellt.

2.3 Die Prufungsteilnehmenden stellen die ErfUllung der
technischen Voraussetzungen, die im Folgenden sowie im
Buchungsprozess aufgefuhrt werden, fur die Prifungs-
durchfUhrung eigenverantwortlich sicher:

Stand: 1. September 2025
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Dodatna pravila sprovodenja onlajn ispita iz nemackog
jezika

Onlajn ispiti iz nemackog jezika se, pod odredenim uslovi-
ma (upor. dodatna pravila u dodacima Pravilnika o polagan-
juistima i Odredbi o sprovodenju ispita), polazu nezavisno
od lokacije na privatnom desktop racunaru ili laptopu. Za
onlajn ispite iz nemackog jezika vazi sledece:

1. Odstupajuci od § 1.2 (Ispitni materijal), vazi:

Sve ispitne materijale za module/delove ispita CITANJE,
SLUSANJE i PISANJE kandidati dobijaju digitalno na plat-
formi za ispite i digitalno ih reSavaju. Digitalni materijal po
sadrZaju u potpunosti odgovara papirnoj verziji ispita.
Odgovori se ne prenose na Formulare za odgovore, buduci
da kandidati svoje odgovore i svoje tekstove unose direkt-
no na platformu za ispite. Unosenje izmena u odgovore i
tekstove je moguce dok god kandidat ne preda modul,
odnosno pismeni deo ispita kod nemodularnih ispita, ili dok
predvideno vreme trajanja ispita ne istekne.

Na pocetku svakog modula, odnosno pismenog dela ispita
kod nemodularnih ispita, kandidati mogu da pogledaju

video sa objasnjenjima o rukovanju platformom za ispite.
Tek nakon toga pocinje da tece ispitno vreme.

Tekstovi za modul/deo ispita SLUSANJE se reprodukuju
preko zvucnika direktno sa platforme za ispite.

Dodatno uz 2.1 (Priprema) vazi:

2.1 Kandidati koriste desktop racunar ili laptop ukljucen u
struju, sa stabilnom internet vezom, integrisanim mikro-
fonom, integrisanim/eksternim zvucnikom i integri-
sanom/eksternom veb-kamerom.

2.2 Kao jezik tastature je podeSen nemacki.

2.3 Kandidati u sopstvenoj odgovornosti obezbeduju
ispunjenost tehnickih preduslova za sprovodenje ispita, a
koji se navode u daljem tekstu kao tokom postupka prijave
ispita.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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Technische Voraussetzungen:

Gerat:

B Desktop-, Laptop-Computer oder Chromebook

®m Sicherheitsuberprufung und ggf. zweite Kamera: Smart-
phone

Monitor:

B ein Monitor oder Bildschirm

®  mehrere Monitore oder Doppelbildschirme sind nicht
zulassig

Lautsprecher/Mikrofon:

® interner oder externer Lautsprecher sowie ein im
Computer oder der Webkamera integriertes Mikrofon

m  Kopfhorer mit oder ohne eingebautes Mikrofon oder In-
Ear-Kopfhorer sind nicht zulassig.

Kamera:

B Integrierte Kamera oder eine separate Webkamera

B Hinweis: Die Kamera muss so bewegt werden konnen,
dass die Prufungsaufsicht einen 360°-Blick auf den
Raum, einschlieRlich der Tischoberflache und Tischun-
terseite, erhalt.

m Ggf. Smartphone als zweite Kamera

Browser:

®  Google-Chrome™-Browser

B Browser des Dienstleisters fUr die virtuelle Priofungs-
Uberwachung wird beim Technik-Check und am Pru-
fungstag bereitgestellt.

Internetverbindung:

m Erforderlich: Upload- und Download-Geschwindigkeit
von 5 Mbit/s

® Empfehlung: 10 Mbit/s

2.4 Unmittelbar vor der Prufungsdurchfuhrung mussen alle
Computer-Anwendungen und Programme geschlossen sein,
die nicht fUr die Prufung relevant sind.

3. Abweichend von 2.2 (Ablauf) gilt:

3.1 Die Prufungsteilnehmenden sorgen dafur, dass sie die
Prufung in einem storungsfreien Raum mit adagquaten Licht-
und Sitzverhaltnissen ablegen. Raume mit mehr als einer
TUr oder mit groRen Glasfronten sind nicht erlaubt.

Stand: 1. September 2025
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Tehnicki preduslovi:

Uredaj:

m  Desktop racunar, laptop ili Chromebook

B Bezbednosna provera i, po potrebi, druga kamera:
pametni telefon

Monitor:
B jedan monitor ili ekran
® nekoliko monitora ili dvostruki ekrani nisu dozvoljeni

Zvucnik/mikrofon:

®m interni ili eksterni zvucnik kao i mikrofon integrisan u
racunar ili u veb-kameru

®m Slusalice sa mikrofonom ili bez integrisanog mikrofona
ili in-ear slusalice nisu dozvoljene.

Kamera:

B Integrisana kamera ili zasebna veb-kamera

® Napomena: Kamera mora moci da se pomera tako da
nadzor ispita ima pregled od 360° na prostoriju, ukl-
juCujuci povrsinu i donju stranu stola.

B Po potrebi, pametni telefon kao druga kamera

Pretrazivac

® Google-Chrome™ pretrazivac

B Pretrazivac koji koristi pruzalac usluge za virtuelni
nadzor ispita bice obezbeden tokom tehnicke provere |
na dan ispita.

Internet veza:

B Potrebno je: brzina preuzimanja i otpremanja od 5
Mbit/s

B Preporuka: 10 Mbit/s

2.4 Neposredno pre sprovodenja ispita sve kompjuterske
aplikacije i programi koji nisu relevantni za ispit moraju da
budu zatvoreni.

3. Odstupajuci od § 2.2 (Tok ispita), vazi:

3.1 Kandidati treba da se pobrinu da ispit polazu u prostoriji
u kojoj nema smetnji, sa adekvatnim osvetljenjem i
namestajem za sedenje. Nisu dozvoljene prostorije sa vise
od jednih vrata ili sa velikim staklenim zidovima.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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3.2 Wahrend der Prufung befinden sich auBer dem/der
Prufungsteilnehmenden keine weiteren Personen oder
Haustiere im Raum, TUr und Fenster werden geschlossen.

3.3 Zur Sicherstellung, dass wahrend der Prufung keine
weiteren Personen den Raum betreten, mussen Arbeitsplatz
und Webcam so ausgerichtet werden, dass der/die PrU-
fungsteilnehmende und die TUr permanent im Bild sind.

3.4 Der Prufungsplatz wird so eingerichtet, dass die Ar-
beitsflache leer ist und sich auBer dem Desktop-Computer
mit Monitor oder Laptop, Lichtbildausweis, ggf. Tastatur
und Lautsprecher keine weiteren Gegenstande auf dem
Tisch befinden. Wenn der Arbeitstisch Uber Schubladen
verfugt, mussen diese vor der Prufung leergeraumt werden.
Hierzu erfolgt eine Kontrolle.

3.5 Zur Uberprufung der Einhaltung der Prifungsbedingun-
gen fuhrt die Prifungsaufsicht zusammen mit dem/der
Prufungsteilnehmenden eine Uberprifung des Raums per
Webcam durch.

3.6 Der/Die PrUfungsteilnehmende muss wahrend der
ganzen Prufung erkennbar sein. Das Gesicht und die Ohren
des/der Prufungsteilnehmenden mussen wahrend der
gesamten PriUfung sichtbar sein und durfen nicht verdeckt
werden.

3.7 Smartwatches, analoge Uhren, Schmuckstucke im
Gesichtsbereich, Haarschmuck sowie gesichtsnahe Acces-
soires, wie z.B. Tucher, Schals, Krawatten, dorfen wahrend
der Prufung nicht getragen werden, um zu gewahrleisten,
dass keine unerlaubten technischen Hilfsmittel benutzt
werden.

3.8 Mobiltelefone und weitere mobile Endgerate mussen
nachweislich ausgeschaltet und auBerhalb der Reichweite
des/der Prufungsteilnehmenden deponiert werden.

3.9 Prufungsteilnehmende verpflichten sich, die vorberei-
tenden Schritte zur Prufungsdurchfuhrung sowie die Hin-
weise der Prufungsaufsicht zu beachten und Anweisungen
umzusetzen.

Stand: 1. September 2025

ODREDBE O SPROVODENJU ISPITA

3.2 Za vreme ispita se osim kandidata u prostoriji ne nalaze
druge osobe ili ku¢ni ljubimci, vrata i prozori su zatvoreni.

3.3 Da bi se obezbedilo da za vreme ispita u tu prostoriju
ne ulaze druge osobe, prostor za rad i veb-kamera moraju
da budu tako okrenuti da kandidat i vrata stalno budu u
kadru.

3.4 Mesto odrzavanja ispita se ureduje tako da je radna
povrSina prazna, a osim desktop raunara sa monitorom ili
laptopa, li¢ne isprave sa fotografijom, eventualno tastature
i zvucnika na stolu ne nalaze nikakvi drugi predmeti. Ako
radni sto ima fioke, one moraju da se isprazne pre ispita.
IzvrSice se odgovarajuca provera

3.5 Radi provere pridrzavanja ispitnih uslova, dezurna
0soba ¢e zajedno sa kandidatom izvrsiti proveru prostorije
pomocu veb-kamere.

3.6 Kandidat mora da bude dobro vidljiv tokom celog ispita.
Lice i uSi kandidata moraju da budu tokom celog ispita
vidljivi i ne smeju da se pokrivaju.

3.7 Pametni satovi, analogni ¢asovnici, nakit u predelu lica,
ukrasi za kosu kao i modni detalji u blizini lica, kao npr.
marame, esarpe, kravate, nisu dozvoljeni za vreme ispita
kako bi se sprecila upotreba nedozvoljenih tehnickih
pomagala.

3.8 Mobilni telefoni i drugi krajnji mobilni uredaji moraju
da budu dokazano iskljuceni i da budu smesteni izvan
domasaja kandidata.

3.9 Kandidati se obavezuju da Ce izvrsiti pripremne korake
Za sprovodenje ispita kao i da se pridrzavaju napomena
dezurne osobe i da ¢e slediti uputstva.

Azurirano: 1. septembra 2025.
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3.10 Der schriftliche Teil der Online-Deutschprufung findet
als Einzelprifung statt. Der Prufungsteil/Das Modul SPRE-
CHEN wird abhangig von den Gegebenheiten am Profungs-
zentrum entweder als Einzel- oder Paarprufung durchge-
fohrt.

Die zeitliche Organisation der Prifung erfolgt gemaR 1.4.:
Falls wahrend der schriftlichen Prifung ein Toilettengang
erforderlich ist, wird der Zeitplan beibehalten und die
Prufungszeit nicht verlangert.

4. Abweichend von § 4 und § 5 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmaglichkeiten in
den Modulen/Prifungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-
hangig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform
eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den
Bewertungskriterien der papierbasierten Prufung (siehe
dazu § 4 und § 5). Die Prufenden und Bewertenden authen-
tifizieren sich auf der Testplattform durch individuelle
Login-Daten, daher entfallt die Notwendigkeit einer Unter-
schrift.
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3.10 Pisani deo onlajn ispita iz nemackog jezika polaze se
kao individualni ispit. Deo ispita/modul GOVOR se, u
zavisnosti od uslova u ispitnom centru, sprovodi kao
individualni ili ispit u paru.

Vremenska organizacija ispita se sprovodi u skladu sa
tackom 1.4. Ukoliko za vreme ispita bude neophodno da
kandidat ode do toaleta, vremenski plan ostaje isti i ispitno
vreme se ne produzava.

4, Odstupajuci od § 4i § 5 (Ocenjivanje), vazi:

Zadaci sa ponudenim odgovorima u modulima/delovima
ispita CITANJE i SLUSANJE se automatski ocenjuju na
platformi za ispite. Module/delove ispita PISANJE i GOVOR
odvojeno ocenjuju dva ispitivaca direktno na platformi za
ispite. Kriterijumi za ocenjivanje su identi¢ni kriterijumima
Za papirnu verziju ispita (o tome videti § 4 i § 5). Ispitivaci i
ocenjivaci se na platformi za ispite identifikuju individual-
nim prijavnim podacima i zbog toga potpis nije potreban.



